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Eléfizetések

sximugy wint
Hirdetések
a kiadohivatalba
(Budapest, ferenciek-tere,
Athenaeum-épiilet)
kiilldendok,

Eléfizetési folhivas

,JFOVAROSI LAPOK*“

april—juniusi évnegyedére. -

Szépirodalmi és tdrsadalmi napi lapunk partoldit
folkeérjitk elofizetéseik mielébbi megujitisira s a lap
szives terjesztésére. Huszonnegyedik éve dll mdr fenn
s kitiind ok kozremiiktdése mellett naponkint egy
nagy iven (hetfon kiilon szdmot adva) jelenik meg. A
szerkesztd: Vadnai Kdroly s a dolgozd-tarsak min-
dent elkivetnek, hogy az izlés, miiveltség s hazafisag
szolgdlatiban folyvist oly lapot adjanak, mely a kiz-
élet, szépirodalom, miivészetek és tarsasélet eleven és
valtozatos titkore s a mivelt olvasé kizonség szivesen
latott kozlonye legyen.

Az Athenaeum-tarsulat, mint kiadd, gondosko-
dik a lap esinos kiallitdsdardl és pontos szétkiildésérol.

Eléfizetési dr : évnegyedre 4 frt, fél évre 8, egész
évre 16 forint. A postautalvinyok vagy pénzes leve-
lek e cim alatt kiildenddk be: »A Févarosi Lapok ki-
add hivatalinak Budapest.«

Id a felhében.
(Elbeszélés.)

Irta Sziklay Jidnos.

Fé

(Folytatds.)

A tdbornok megérkezett, koriljarta a hegy pir-
kdnyit. Egy pér szét szélt ; parancsat nyomban szét-
vitték az ordondncok, le a mdsik vilgyig, melynek
oldalan akkor ereszkedett ald a csapat vége.

A kis dgyukat felhoztik a hegy pereméig. Le-
kapesoltdk a talpakat, rdcsavartdk a csovet. A napsu-
garak végig szaladtak a csillimlé bronzon, bekacsin-
tottak az tiregébe : még sotét volt. Egy perc még és
meg fog villanni.

A ziszléaljak megkezdték a harcvonalba fejlo-
dést. A tomeg szétvdlt, mint a gombolyag; hosszi
kék szalag fekidt végig) a sziirkéssirga sziklahaton.
A misodik ezred elsé ziszldalja az elsé ezred mellé;

a t6bbi lenn maradt, tartaléknak.

A napfény ezerszer villant meg a bidogkula-
csokon. s mint a Memnon-szobor zeng, ez a sok fej-
jé valt mozgé szobor is elkezdett tompdn zengeni,
azzal a sajitsdgos hanggal, mely ha sokdig tart, el-
dlmositja a firadt katondt. Az egyenld 1épés mellett
egyforma ritmussal verddnek a bidogkulacsok a szu-
rony markolatihoz, ez okozza azt a titokzatos zen-
gést, melyet nem magyardazhat meg, a ki tivolahbrdl
nézi a katonik elvonulasit.

Ellenség még nem mutatkozott.

A vilgy tulsé része, mely hirtelen ment at a
meredelhbe, alig volt messzebb ezerkétszaz-ezerotszaz
lépésnél. Egy kis séta a Werndl-fegyver 1ovedékének.

A szakadékokban a j6 szem kivehette a vada-
szokat. Bujkdlva mozogtak elore, a sziklik sziirkés
szinével majdnem egybeolvadt esuka sziirke ruhdjuk.
Ugy litszott, mdr rajvonalban nyomulnak elére. Bal-
szarnyuk odibb és oddbb huzddik, a hogy a gyalog-
ezredek balra terjeszkednek, mint a legyezo.

De ellenség nincsen.

A tiizér-kapitiny messzelitGjaval kémleli a tilso
oldalt. odalép a tibornok is, majd visszafordul, ren-
deletet did a segédtisztnek ; de nem torténik semmi.

Itt-ott susogdis hangzik fol a’ sorokbdl ; de nyom-
ban odaszdl egy tiszt elfojtott hangon : esind !

Az ellenség el6tt nem szabad beszélni.

De mikor még nem litni ellenséget! Vagy el |
vammak rejtézve
csalni a sereget, a mi szenvedélyik ?

A nap mar felhdgott a leemagasabb oromra is.
& amag

Megvildgitotta mind whkét hegyoldalt, a vilgy kijira- .

tandl kéklo erddt, megfiirdstt a volgy kivei kozt lopdz-
kodd csermelyben.

— Kinos viirakozids | — sdgja Malmos a mellette
fekvé raj vezetGjének, Csigleinek.

— Rosszabb a verekedésnél.

— Inkdbb holtan fekiidném, mint ilyen gyot-
relmes virakozdsban elevenen.

— Kell az drdognek ! — vilaszol rd Csoglel. —

a furfangos fickék s térbe akarjik ;

Ha kinos is, még is csak egésségesebl hely ez, mint a
meszes godor, a hovd bedobndnak benniinket.

— Mindegy mdir nekem ! — séhajtia Oszkir.

Usoglel fejét rdzta.

— Taldn még most is arra a linyra gondolsz ?
— kérdé,

— Mindig ; — felelt Oszksir.

— De itt!

— Még elestemben is. Akkor leginkibb. ..
nem fog baj érni ; hidd meg.

— Csak nines talizmdanod ! Ilyen dbrandozétél
az is Jatelik.

— Talizmdn 6 maga. Ugy tetszik nekem, mint
ha most 1s itt lebegne folottem és védelmezne, mint
az orangyal. '

— Bolond vagy ! Féldet keresel a felhében.

— Azt legalibb senki sem veheti el télem.

— De hidba is kapkodsz uténa.

— Auf! — harsant meg egyszerre a vezényszo.

Lemn a volgyben, mint a mennyszakadds, dgy
ropogott végig egyszerre sziz meg szaz lovés. '

A vaddszok rdbukkantak az elrejtozott ellen-
ségre.]

Az ezred-kiirtdstk »elore« jelet fujtak s a jel-
| sz6t dtvette valamennyi kiirt.
| T Akék szalag most mdr siklévi lett, mely a
‘koves uton kereszthen tekergézve csuszott lejebb és
lejebh.

Igazi érids kigyo: a csillogd f6z6 edény, kulacs
mmd egy-eay pikkely ragt*a

Oda dt meg egy barna vipera hizédik fﬁlehb

A sziirke ldne szoritja.

Szdz meg sziz kis kriter nyilik meg dorrenve a
| hegyoldalon : a kiivek, bokrok migott rejtdzé folkelok.

Egy bombiolé hang mennydorgése elnyomja vala-
| mennyinek a neszét. y

Mintegy nehéz ostromloveg, akkordt szél a kis
hegyi dgyi, amint egy végtelennek tetszb erés morajji
nyujtjik el hangjit a sziklafalak. s

S a mély dorejbe rémitén sivit bele egy latha-

De

A képviselok szabad vaddszesapata.

(Jellachich ellen.™)
Epen hire jitt, hogy seregeink Jellachich tabor- |
nok csapatait visszanyomtdk. Nagyszeri volt a 16por-
iogmszta.b stiriin rongulta, a golyozapor a kukorica
szdraz levelét, hanem arinylag vér nem sok folyt. De
mivel e esatdban mindkét részrol az vssszes erdk koz-
remikodtek, az »affairec elhatdrozé titkozet jelentosé-
gére emelkedett.

Régdta nem volt ennél szerencsésebb napja a
magyar nemzetnek. Mert ha, ellenkezéleg, minket
szalasztanak meg, Jellachich horvét gyiilevész csapa-
tai, 6rom- és borittas dllapotban, akaddly nélkiil ron-
tanak be Buddra, Pestre, s a torténelem egészen mds
irinyt kap. Tdn Magyarorszdg is sok iddre elszuny-
nyad, mert elvesztjitk tnbizalmunkat és az oly szépen
indult kezdeményezés, az njraszilletés palydjin, csird-
jaban elfojtva marad.

Akkor nines szolnoki hdstett, nines isaszegi
diesdség, nines nagysarléi diadal, Budavdr visszavé-
tele és a mi azutdin, mint nagyszer(i tragédia kovetke-
zett: az orosz invizié a hadsereggel, melyet Pas-
kievies herceg vezérlete alatt azért gyljtott a car I
egybe hugy az Osszes eurdpai forradalmak ellen |
készen tartsa magit.

Akkor ismeretlenek mamduak és homélybu ‘
vesznek el hoseink, kik mint ve
orok dicsoséget szereztek neviknek, Akkm nem ku-
veti el az osztrik kormany azt a brutdlis hibit, hogy |
ama tébornokokat, kik 6t véres csatikban lecryoztek
A » Marcius 15-diléc-nek 1848-ban nagy hirii !
szerkesztGje ezt a cikket DegrL Alajos felszolitdsira egy
marcius 15-diki alkalomra irta. Erdekes olvasni most, nndun
a fintalabb honatydk koziil tegnap GOta szimosan a mp-!'
folkel6 tisziek tanfolyamit hallgatjik. Vajha, mint |
1848-diki képviselik vaddszesapatjanak tagjai, Ok 16-
nessék ki fegyveriiket — ellenség hidnydhan. Szerk. {
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tevoket kotél aIt.th haldllal kivégeztette.
Ennyi jo és rossz mind elmar ad ; a magyar gya- |
lizatot vall; nem nmtdtha‘qu meg a vilignak, mi

[ lakik henne ? mit akar, mind céljai vannak : P i
a vilig elhinni a béesi |

Inkdbb hajlandé lesz
sajt6 ragalmat, hogy a magyar mozgalom csak azon
indokhdl keletkezett, hogy az elfajult, "eladdsodott s
minden reformot és szabadsigot gy(ilolé nemesség
toviabb is megtarthassa avult kivdltsigait a nép
rovésdra.

De misként volt a sors konyvében megirva,
Nagyszer(i dramdt jitszottunk le a vildg szeme elott
s mint szomoridjiték hosei, megnyertitk bukdsunkban
is a kiilfold rokonszenvét. Csak ez alapon élhetiink
ma 18, s ha van erds pirt is, mely a mai helyzettel
elégedetlen azt senki sem tagadja, hogy foly tovibb
a munka s birmely szebb jové elott a kapu nines
bezirva.

Azon iddben, melyrél kezdetben széltunk, senki
sem hitte még, hogy azzal az egyetlenegy Osszemér-
kézéssél a horvit imvizio végkép toénkre van téve.
Még erdsebb csatdkat virtunk, s nem mulasztottuk el
a késziiletekrdl gondoskodni.

A foviros, az ifjusig ¢és a képviselohds lelkese-
déssel fogadta a gydzelem hirét. Egyszerre megsziile-

\ P v
' tett az eszme, hogy e vilsigos napokban semmit sem

ér a szép dikcié a hdzban, hanem, hogy a kik eddig
| tdblabirdk voltak, legyenek katonik.

Rogtion Osszedllott mintegy kétsziz képviseld,
mind fegyverforgatdisra alkalmas ember és szabad
csoportot alakitott. E sorok irdja sem akkor, sem
késobb a képviselohiz tagja nem volt; de
urakkal mindig j6 baratsigban ¢€lt, megtortént az a
kivétel, hogy ot egyediil marra.t mint nem képviselot,
bevették maguk kozé kizkatondnak.

Minddssze huszonnégy o6ra volt adva, hogy a
u,apat vitézei beszerezzék a szitkségeseket: fegyvert
és taborba vald dltozetet.

Az egyvenruha nem volt a szervezés filtételei

miutin ez |

| dtvevén a muszkik kezébél, mint kozonséges gonosz- | kizé felvéve. Kiilénben is mindnydjan demokratéahod

| viin, viszon »blouse«-f viseltiink. Félibe katona sziirke

kopem’t mert masként is tagjai voltunk a nemzeﬁﬁr—
@ ségnek.
[ A fehér megy el képviselok azzal biztattak hen-

relési tirgy lesz a vizmentes csizma. A csapatnak jo
példaval kell elélmenni; mindig a legveszélyesebb

és éjek hosszdn a velencei t6 kozepén tartunk hadi-
szalldst és onnan puskdzunk a horvit atyafiak
sorai kozé.

Mikor egy szép dszi reggel a Dunaparton leg-
eloszor sorba dllbunk, legelsé észrevételiink az volt,
hogy tdrsaink a fehérmegyei kollegik boles figyel-
meztetését a legkomolyabban értették. Egész kaalli-
tdsa volt itt a leghorzasztébb faji csizmdknak.
Ahéiny vizmentes csizma paradézott a pesti cipészek
kirakatdban, mind dsszevdsdroltuk, szép feketére ki-
fénymdzoltuk, s fellniztuk ldbunkra, sét combunkra is,
a labujjaktol majdnem vezésig. Biiszkén néztiink a
pesti népre, mely nagyon meghimult minket. Fegyve-
riink golydra valé pompis kétesovii puska volt: prae-

hadsereget.

De hogy induljunk ?

Vasutnak hire sem volt a Dundntul. Mésubé
is csak a pest-viici és a pest-szolnoki vomal képezte
egész »hilozat«-unkat.

Gyalog nem mehettiink, ily teherrel megra-
kodva: mert bizonyosan kimeriil erénk., mieloth az
ellenség zdszl6it megpillanthatjuk. Léra sem tilhet-
tiink, Kilencvenkilenc okbél. Elészor mert nem volt
harei paripiink, utoljdra, mert nem lovas regementre,
hanem gyalog vaddszcsapat alakitisdra villalkoztunk.

Szerencsékre csapatunk vezére taldlékony eszil
ember 1évén, segitett a bajon. Kiszélitotta a sorbél a
kipldrt, s megparancsolta neki, hogy rogton, haladék
| nélkiil eloteremtsen 70 fiakkert, vagyis hirom legény
| szdmdra egyet. A kiplir katondsan szalutdlt és sietve

e

niinket, hogy a j6 puska utin legfontosabb felsze-

pozicickat elfoglalva tartani, s meglehet, hogy napok

historikus csizméinklkal vsszetapodhattunk egy egész o




tatlan sminyograj : shritt! Odakap fiiléhez, aki hallja,
hogy eliizze. Félelmes a csipése; vérpatak, egész élet
folyik el utdna.

S a puska golyck saskaraja egyre sivit; az dgyd
meg bombél utdna.

A sdska mir tarlézott.

A virds keresates szerkotok elébukkannak a
halmok megél. Felkapjik egyikét-masikit és szalad-
nak vele.

A vér ott marad a foldén.

Ez mir jol lakott vizzel, nem iszsza magdiba.

Minek nekem a vér? dohog magaban. Tékozlé
bolondok! Emberek! A kik mar akkor is azzal tip-
lalkoztok, mikor még nem jottetek a viligra. Hs
faradtok egy hosszi életen at, a véretek kedvéért.
Eisztek, hogy véretek legyen, dolgoztok, hogy véretek
ép maradjon, henyéltek, hogy véretek el ne apadjon,
csaltok a véretek kedveért, kéjelegtek, mert a véretek
kivinja: ha minden a véretek, mért fecsérlitek, olyan
oleson, egy semmiségért ? Nagyravigydshdl, hiusiaghal,
ostobasigbdél. Nem kell a véretek:; én adtam nektek.

S egy granit szétpukkan a foldon. Hegye bele-
csapodott a vértesa kozepébe. Onnan szérja hegyes
szildankjait, melyek folhasogatjik a sarat és Gsszekeve-
rik a vérrel mocskos, barna péppé.

Nyomorult fold! Mit okoskodol ? Arra vagy
teremtve, hogy adj és emészsz. A mit életet osztogatsz,
az mind csaléka, mind délibab. A halal, az az igaz. Te
is meghalsz, de nem el6bb, mint az emberek.

A misik grandt kétsziz 1épéssel oddbb vigidik
le. Ott is van betemetni valé vértéesa.

A piros folt huzédik fslebb és folebb. Nagy szep-
16ként lepi el a sziklafalakat.

A folkelbk huzédnak vissza.

A vilgyszakadék végén, egy kimagaslé dombon,
lemozdonyozzik az odaért iiteget. Négy ezer lépésre
van; csak a messzelaté mutatja, hol 1ovoldoznek a
bosnyakok.

Egyenesen odaldtni kizéjitke

A nyole agyn rdjuk iranyul, egy intésre dordiil
el mind.

A dorrenés még nem ért végig a volgydn s mdr
egy halom csonka test hever szanaszét a fensikon.

Hanem a szétrebbentett folkelé had nem dldozza
fel olyan olesén az életét. A megszakadt ldnc ujra
egybe fonddik.

A csatdrlincok kétszdz lépésre értek egymdastol.
A tdmadékat megerdsiti a tartalék.
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A kiirték rohamot fujnak: a dobok pergése el-
némitja a sebesiiltek jajat.

Egy szurony-stakéta villan meg a napfényben. A
két szdrnyon ropog a gyorstiiz ; a rohand zém riaddja
ezerszeresen verddik vissza a szirtfalakon.

— Hurrah!

~ De a csatakidltds vérbeful Oszkdr szdjiban.

Megténtoril ; orrdra bukik. . .

A bajtirsak szuronya mdr messze (izi az ellen-
séget.

De 6 esak kdprazatként hallja a pokoli disz-
harmoniaba keveredett zajt: hurraht, kiirt-szézatot,
nyoszorgést, sortliz morajit, 4gyd bombolését.

Aztin egyszerre sotét lesz eldtte az ég.

Csak egy csillagot lit még képrdzé szeme a
napviligban. . . .

Azt a csillagot este még mds valaki is nézi.

Tavol, otthon a haziban.

Egy barna leiny.

Fehér fénye szikrdzva tiindoksl a képzeletet
firaszté messzeségben.

A kis ledny nézi, nézi, mint lebeg el mellette egy
konnyti felho, A csillag keresztiil ragyog a felhon is,
Majd elvonul a vékony lepel, a ragyogviny tjra tiszta,
zavartalan.

Hirtelen egy vérvirds sugdr vigja derékon. Egy
csillag bukik le rajta keresztiil.

A lednyka elereszti az ablak-fiigginy zsinegét,
a viszon egyszerre elfodi az eget eldle.

Aztin reszketve boril vankosara.

— Nem volt-e ma csata ?

Bs ajkdra nyomja zsebkendbjét, hogy meg ne
halljédk a szomszéd szobdban zokogdsit. (Folyt. kov.)

A tévedés.
(Angol elbeszélés.)
Irta Miss E. T. Haworth.
(Folytatds.)

Queenie nagyon boldognak érezte magit, hogy
férje is jelen volt. Neki j6 itéld tehetsége s j6 izlése
volt a miivészetben. Kszrevételei gyonybrkodtetok és
tanulsdgosok voltak. Szerencsétlenségre, nem volt elég
onbizalma, hogy a sajit itéleteit ki merje mondani
Queenie, nem tudva, vajjon érdeklddnék-e Gdspar ezek
irdnt. Megelégedett tehdt azzal, hogy hallgatott és
figyelt.

Epen egy képet szemléltek, mely eldtt csopor-
tosan dlltak a bimuldk, middén Gdspar egy férfit vett
észre, a ki merben bamult az 6 nejére. Ugy rémlett
neki, hogy a férfi szép vondsai nem ismeretlenek eldtte.
Mir talilkoznia kellett valahol e férfival De hol,
mikor ? arra nem emlékezett tobbé. Csaknem gyonyor-
kisdve e bamulaton, melyet Queenie nem is sejtett,
Gdspar nydjasan fordult a felesége felé s halkan
kérdezte :

— Ismeri on azt a férfit, a ki Ont annyira
bémulja ?

Szegény Queenienek ki tudja min6 rossz szellem
adott tandcsot e pillanatban ? Egyetlen egy szé dontd
befolydssal volt egész életére.

— Nem, — viszonzd a fiatal asszony.

E férfi Townsend Kiroly volt. Queenie rogtin
ri ismert! Middén ily véletleniil taldlkozott vele,
egyelore meglepetésnél nem érzett egyebet. De aztin
hirtelen félelem szillta meg a lelkét s 6 hazudott amaz
egyetlenegy lénynek, a kivel szemben szerette volna,
ha semmi titka sines. Tdvozni akart s magival vonta
férjét ; karja annyira remegett, hogy Gaspdrnak lehe-
tetlen volt, ezt észre nem venni. Bdamulva nézett
Queeniere, ki oly sdpadt volt, mint a mdrviny.

Géspér szétnézett, hogy lathassa, hovi lett az az
idégen férfi ? De, mily nagy volt a csudilkozisa, midon
Townsendet Leightonné és Emma mellett litta, kik
ugy tdrsalogtak vele, mint régi osmerdsiilkel. K
véletlen taldlkozdsra e ndk nem voltak elore el-
késziilve. Leightonné mindjirt az elsé pillanatban
bardtkint fogadta a kapitinyt s Emma kivette any-
jénak a példdjat.

— Nézze csak on, nézze! — kialtott fol Mone-
ton. — Ks mégis azt dllitja 6n, hogy nem ismeri azt
a férfit

— Nem. .. azaz hogy... elfeledtem.

A fiatal asszony roppant zavarban volt. Sze-
retett volna a f6ld ald siilyedni! Ekozben Twonsend
oly élénken tdrsalgott anyjival és novérével, mint a
legjobb baritok szoktak.

— Gdspér kiszabaditotta karjits tdvozni akart.

— Hit tdvozni akar on, Gdspir? Nem akar
minket visszakisérni ?

—- Nem; a parlamentbe kell mennem.

— Engedje, hogy ©nnel mehessek, — esengett
Queenie. — Haza szeretnék menni.

Gédspar dtment a termen, a nélkiil, hogy vissza-
fordult volna s a fiatal asszony a egnagyobb kétség-

tavozott a parancsolat végrehajtisira ; fél 6ra mulva | azon idébeli jeles étvigyunkkal és »fecerunt magnum

ott dllott hetven kocsi és jeles altisztiinket diszesen
megéljeneztiik.

Vala pedig ez a kipliri méltosigot viselé fiatal
legény nem csekélyebb egyéniség, mint épen Andrdssy
Gyula gréf, ki ha igy pikauf kezdte is palydjit, mégis
késGbb szép magasra emelkedett.

Uj eszme, merész reform volt ez a hadviselés
tudomdnydban : fiakeren inditani az ellenség elé a
hadcsapatokat! De a szellemes terv sikeriilt. Harom
harcedzett vitéz elég helyet taldlt a koesi parndin;
csak a hat 1ldb, a hat kolosszdlis csizmdval, sziikol-
kdott egy kevéssé.

Megindultunk, azaz elhajtattunk zdszlé és mu-
zsikaszé nélkiil dtdorombozve a redoute eldtti hajchi-
don, a jirdkeldk tisztelettel megemelték kalapjaikat az
érdem el6tt.

De mir utkizben szomori és leverd hirt kellett
hallanunk. Epen ez éjjel Jellachich és Méga tdbornok
a mi fovezériink, négy napi fegyversziinetet kotottek.

Megiitodtiink, de azért hajtsot kidltottunk, gon-
dolvin, hogy négy nap nem sok a nemzet torténelmé-
ben, s ha eltelik, még nem fosztattunk meg azon él-
vezettOl, hogy a velencei tavat meggdizolva, oldalban
tdmadhassuk meg az ellenséget.

Szerencsésen megérkeztiink Martonvasdrra és
sorba dlltunk. Mindjirt ott volt a fohadparancsnok,
Méga tabornok, a ki szemlét tartott folottink. Végig
nézett sorainkon, megdicsérte nemcsak kifogdstalan
felszerelésiinket, de még a csapat szép és katonds
magatartasat is.

Természetesen, hogy ez alatt mindnydjan igen
marcona képet mutattunk és kivétel nélkiil csak a
csata ordjinak megérkezésére szomjihoztunk.

Kovetkezett a bekvartélyozas. Mert katondk
lévén, nyelviink nagyon rdjirt a német hadiszati ter-
minus theknikusokra.

Mondhatom : beszdlldsolds tekintetében nem
lehetett panaszunk. 1116 szerénységgel elfoglaltuk
a Brunszwick grof kastélyat. A szakdcs elére érte-
sitve a szabad csapat rangjirdl és elokeloségérdl, igen

aldomis« a hozzd valé igen lelkes felkiszontésekkel.

Hanem rettenetes lelki dllapot volt az, négy
napig igy tétlendl tolteni a driga id6t! Egyebet nem
tehettiink a fegyvernyugvds miatt, mint sétdltunk a
gréf parkjiban, megnéztitk a tibor fekvését, nézeget-
titk a csekély emelkedésii dombokat s kerestik azt a
legveszélyesebb poziciot, a hova minket &llitani fog-
nak. Mert Moga generilis csakngyan megigérte, hogy
csapatunk ezen ohajtdsit minden esetre teljesiteni
fogja. Kjre fordulvin az id6, a csapat szdmdra nyug-
helyr6l gondoskodtak : vezértink, kaplarunk és frajte-
runk szdmdra volt dgy vagy kanapé, nekiink, kozka-
tonaknak, szalmdt teritettek a kastély foldszinti
termének négy fala mogott

Kozépen dllott a nagy asztal, mely koril, a kik
még dlmosak nem voltak, thedt ittak, vagy szokott
flegmdval kvaterkdztak és az urasig pineéjérol jo
véleményt mondogatinak.

Még mds meglepetés is fenn volt tartva sza-
munkra. Kideriilt, hogy egynémely fegyveres baj-
térsunk a loporon, golyén és gyutacson kiviil még
mas municiordl is gondoskodott. Egyszerre csak vala-
melyik patrontdsbél kiilonféle faju kdrtya csomagok
keriiltek ki. Volt erre egy kis szelid tarok, gyenge
ferbli s meglehetdsen borsos makad.

Széval tabori életiink szép viltozatossagok
kozott folyt s csak azt kivantuk, bar ott kiinn a
mez0n, nemzetéreink és honvédeink is hasonld j6 dol-
gokrol beszélhetnének. De mi torténik ?

Ejfél utdn kettot {itott a terem ingds érdja; a
falu kakasai még elsét sem kukorékoltak, a midén
halljuk és ésareveszsziik, hogy folottiink az elsd eme-
leten, a hol a magyar hadsereg fGhadiszallisa volt
elhelyezve, szokatlan siirgés-forgis, szaladgdlds, kiabd-
lis, és mint magatél értetik, kozben-kozben igen
kicikornydzott kdromkodisok hallatszanak.

Mi lehet az? Legelsé gvanink volf, hogy a
hiitelen ellenség megszegte a fegyversziinet szentségét
és nyomul elore, hogy hajnal hasadtira felverje tabo-
runkat. Hah! tehdt mégis részt vehetiink a esatdban

pompss ebéddel vért benniinket, Hozzd is iiltiink, még | s nem kell hazatérniink ki nem siitétt fegyverrel.

Amde egészen mds tortént. Ekkor jott hiteles
tudésitas a f6hadiszdlldsra, hogy Jellachich esakugyan
visszaélt a fegyvernyugvis pontjaival. Megindult egész
tabordaval a leheté leggyorsabb menetben: de nem
felénk, hanem oldalra, nyugat irinydban, egyenesen
Bécsnek, hogy ott a szervezkedd s mar dlarcat is elvetd
reakeidnak segitségére siessen.

Tz volt a torténelmileg oly hires »Flankenbe-
wegung,« mely a megvert és demoralizalt horvit
sereget megmentette; de csak vigy, hogy a jobb szdr-
nyat, vagy inkdibb a tartalékhadat, Roth és Filip-
povics tabornokok alatt, felildozta és hadi foglyl
esni engedte. Csak most litta eloszbr a magyar ily
kozelbol, mily ronda, piszkos, rongyos volt az a biztos
gyozelemre szamité horvit sereg. Igaz, a jobb részt,
a rendes katondt és a hatdrdroket a fovezér magival
vitte, de ezek itt mindnydjan szlivt viseltek, miket
ttkozben Somogyban, Baranyaban foldnépiink hatardl
rablottak el.

Mit tehetett ily koriilmények kozott a képvise-
16kbol alakult szabad vaddszesapat mdst, mint 6nma-
gaval elégedetleniil visszatérni a fovarosba.

Misnap tehdt fontisztelt jeles kaplarunk ko-
esira iilt, behajtott Pestre és a hetven darab békoesit
Osszeszedte és sajit személyes komanddja alatt Mar-
tonvisarra iijra kivezette.

Igy ért véget az annyi remény kozott megindi-
tott expedicié.

Nem lévén t6bb komoly munka, s a megérkezett
bérkocsisok is két orara terjedd pihenési id6t nyervén,
a csapat tagjai fegyveresen és nagy csizmdsan, redds
homlokkal sétdlgattak a kastély kapuja el6tt.

Ott volt koztiink minden idékben tantorithatlan
hazankfia — Csiky Sandor képviselé is, ki akkoriban,
mint igen korrekt miniszteridlis érzelmii képviseld,
nagyon haragudott ezen sorok igénytelen irdjira. Az
ok, hogy én élve a friss sajté-szabadsdggal, olykor-
olykor bitorkodtam egyik vagy mdsik minisztert is
cum grano salis megtréfilni. Ezt a merészséget Csiky
Sandor nemcsak teljes mértékben kdrhoztatta, hanem
tiikéletesen meg volt gy6zddve, hogy a ki igy ir egy
miniszterrdl, az viligos és tetten kapott hazadruld,




beeséssel kivette 6t. Oh, ha e pillanatban erdt tudott
volna venni magdén s mindent bevall Gédspédrnak !
Akkor ez bizonynyal megbocsit neki, megtudva, hogy
Queenie épen az 6 irdnta valé szeretetbol hallgatta el
a valét, ama félelmében, hogy férje érzelmei irdnta

megviltozhatnak.
Gédspér folyvist tovibb haladt s csakhamar el-

tiint a tomegben.
Queenie a vildgért sem tért volna vissza anyjd-

hoz, nehogy Townsenddel talilkozzék. Elbszélitotta
az inast, parancsolta, hogy alljon el6 a fogat s haza-
térve, a kocsit visszakiildte Leightonné rendelkezésére.

Gaspir este nem tért haza; 6 kiilonben gyakran
ebédelt a varosban, miéta Leightonné nalok idézott.

A nék aznap este az opera-szinhdzba késziiltek
s ebéd elott Emma folkereste névérét a szobdjiban.

— Oh, Queenie, mily ujsdg ! — szélt. — Town-
send, a szegény Townsend Kiroly Londonban van!
Nem littad-e 6t a kiallitdson ? Beszélgetett is ott ve-
liink . . . Mit szdndékozol tenni? Végképen szakitani
akarsz-e vele ? . . . Kz nagyon kellemetlen dolog volna
& boszanté is, amennyiben mindeniitt taldlkozhatunk
vele. S tudod-e, hogy 6 Staunton urnak kebelbaritja,

— Edes Emma, az 6 jelenléte nagyon gydtrel-
mes lenne rdm nézve ; nekem keriilném kell s keriilni
is akarom Ot. S Gdspdr nem ismeri régi viszonyun-
kat! Epen ma mondtam neki, hogy nem ismerem

e férfit.
E beszélgetés kozben belépett Leightonné is,

ezerféle j6 tandcscsal szolgdlva lednydnak.

— En istenem !, hiszen a helyzet nagyon is egy-
szeril. Miért kellene férjed el6tt titkolédznod ? Nekem
kiilonosen érdekemben 4ll, hogy Townsendde ne
szakitsunk. Nem illik szigornaknak mutatni magun-
kat e szegény fiatal ember irdnt, ki elég nemeslelkii
volt, midén nekiink megbocsditott.

Queenie érezte, hogy haléba keriilt. Iparkodott
férjének, annyira a mennyire csak lehetett, megma-
gyarizni, hogy & nem emlékezett vissza rogton
Townsend kapitinyra s a férj elfeledte vagy legaldbb
feledni latszott ama heves folinduldsat, mely rajta a
képcesarnokban erdt vett.

Townsend kapitdny magdval vitte Mr. Staun-
tont is, ama nagyon gazdag fiatal embert, kirdl észre-
vették, hogy szerelmes Emmiba, de a ki még nem
nyilatkozott. Ez este a lady Moncton paholydban tet-
tek latogatast.

Géspar egy szemkozt levé pdholyban volt s
latta a kidllitason latott férfit Queenie mellett.
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Ama helyrél, a hol neje iilt, nem lithatta tisz-
tdn ennek arcdt, még kevésbbé azt, mit érzett ennek a
szive e pillanatban.

A szegény Queenie nagyon szenvedett e tdrsa-
sdgban. Townsend megjelenése boszantotta 6t s el-
hatdrozta magiban, hogy megérteti vele, mikép egy-
ataldban nem c¢hajtja az ismeretség megujitdsat.

Gaspar csak azt latta, hogy az az idegen, a ki
nejét oly feltiindleg bamulta a képesarnokban, most
Queenie mellett iil.

— Kik voltak ©nnél az operaszinhdzban? —
kérdezte.

— Mr, Staunton, Vernon lord, Master ezredes s
még méasok, — volt a vilasz. Townsendet nem is
emlitette Queenie.

A kapitiany balga, hiti ember lett volna, ha elb-
nyére magyarazza ama fogadtatdst, a melyben Quee-
nie dltal részesiilt. B né nem volt tobbé Leighton
Queenie, henem lady Moncton, — ezt Townsend na-
gyon jol litta. De szépségének teljes fejlettségében
taldlkozva vele, midén mindenki hédol neki, hizelgd
volt a kapitinyra nézve, ha kirében latjik. Kiilsnben
még mindig szerette e fiatal asszonyt a szenvedély és
bosszi kiilonds vegyiiletével s szerette volna tudni,
hogy a midén 6t mellézte, volt-e befolydsa anyjinak
Queeniere nézve, (Folyt. kov.)

— ——

Hazai irodalom, miivészet.

* Operahdz. Bérletsziinetes elbadds és szép
szdmu kozOnség, mindenesetre nem kozonséges érdek-
16dés jele. Valoban a tegnapinil jobb szereposztdsban
ritkdn is hallottuk a » Hugonottik<«-at. Schroder-
Hanfstingel Mari asszony (Valois Margit),
kit hosszu miivésznéi pilydjanak mdr deleléjén tul
tanultunk ismerni, igazolta a j6 hirnevet, melynek
Németorszdghan trvend. Magas, junoi alak, érdekes
arccal, a hangnak mdr nem egész frisseségével ugyan,
de az énekmiivészet és eldadds jelességével pétolva a
hidnyt. Kiilondsen pianoja és trilldja emelendd ki és
(a mihez Valois Margitokndl nem igen vagyunk szokva)
jatéka. A kozonség a 2-ik felvonds nagy dridjat tobb-
szdr szakitd félbe tapssal s a felvonds utdn ismételten
kihivta a miivésznot, ki babérkoszorut is kapott.
Schroder-Hanfstiingel asszony hosszabb vendégjitéka
lehetségessé teszi majd néhdny régéta pihentetett
dalmii felvételét. A debut-vel egyidejiileg buesizds is
volt. Bellincioni Gemma k. a. (Valentine), ki
aprilis hé elején még otszor fog nilunk énekelni, egy-
elore befejezte szereplését. Bz volt taldn legkevésbbé
sikeriilt estéje. Hangja nem gybzte a nehéz sze-
repet elég kitartissal, a negyedik felvonisban pe-
dig jatéka a fondk kézvetéssel, kibomlott haja rdzo-
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gatdsdval és Raoullal folytatott valdsigos dulakodd-
sdval, mdr a rutsig birodalmdba csapott 4t. A hazai
erok koziil az elpusztithatatlan erejii Perotti (Raoul),
Ney (Marcel), Odry (Saint Bris), Bignio (Nevers) ki-
vil6 szabatossdggal mitkodtek és Stoll Gizella k. a.
(apréd) is figyes volt. Az ének és zenekar derekasan
kitett magdért.

* »Beszélyek és Aprisigoke cimmel uj kite-
tet bocsdtott kozre Gyarmathy Zsig4dn éirénénk.
A kotet tartalma a kovetkezd : » A vén ledny emlékei,«
»Az iréné lednya,« »Egy nagy ember,« » A rokonsig,«
» A kétely,« » Az én kis fiam,« » A kamasz,« »Kis viros-
ban,« »Az utolsé napon,« »Rézsabimbé kisasszony,«
»Béanffy-hunyadi visir,« »Uj-remete,« >Két fburi
lak,« »>M.-gy.-monostor.« Ezek koziil tobb a mi la-
punkban jelent meg elbszor. Az iréndt az a remény
biztatja e kiaddsra, hogy a kozonség és sajté olyan ro-
konérzéssel fogadja ez uj kitetet is, mint fogadta a »He-
gyek koziille ciml miivet. A husz {vre terjedd vaskos
kotet diszes kidllitdsban dpril hé végén fog megje-
lenni. Elofizetési dra: fiizve 1 frt 50 kr, csinos félva-
szon kotésben 2 frt, diszkétésben 2 frt 50 kr. Az
aldirdsi ivek egyenesen az irén6hdz, Binffy-Hunyadra
kiildenddk.

* Goldmark »Merlinc<-je, mint a »Szinhdze«
irja, Turolla kisasszonynak betegsége és operahdzunk-
t6l valé megvilisa kivetkeztében nem keriilhet szinre
mércius 22-én, miként tervezve volt. Minthogy azon-
ban az uj operdt ugy a magénénekesek és énekesnék,
valamint a karok is betanultik s a jelmezek és diszle-
tek is készen vannak: a dalmii minden valdsziniiség
szerént még a folyé idényben eldkeriil, ha Viviane
szerepének bettltésére alkalmas énekesndt taldl az
intendantura. Ennek kapesdn megemlitjiik, hogy tibh
operahdzi tag azzal az eszmével foglalkozik, hogy
tarsulattd szervezkedve a nydron dt nagyobb vidéki,
nevezetesen erdélyi varosban operdkat adjanak eld.

* Miivészeti kikilldetések. A kozoktatastigyi
miniszter Schwertner Zsigmond rajztandrt Péarisba
kiildte Champigneulle miitermébe, az iivegfestés ta-
nulmanyozisa végett. Huszka Jozsef rajztandrt pedig,
ki a magyar diszito stil Osszegyiijtésével mdr évek dta
foglalkozik, kiilfoldre kiildte, hogy az ottani diszitd
stileket is tanulmdnyozza. Ugyanesak a miniszterium
kiltségén ment Pirisha Kovess Izsé fiatal festd is,
hogy Clairen hires arcképfesté miitermében magit ki-
képezze.

* Wilhelmja vidéken. Wilhelmj Agost hege-
diim{ivész a mult héten Sopronban hangversenyt
adott, melyen ott volt a soproni tdrsasig szine-java.
‘Wilhelmjvel jott Niemann zongoramiivész, kinek jeles
technikdja kiilonosen Bach d-moll fugdjdban tiint ki.
Az est hose természetesen Wilhelmj volt, ki teljesen
elragadta miivészi jatékival a kozonséget. »Alla Pol-
laccac-jét meg is kellett ismételnie. Aprilis havaban
Kolozsviartt rendez hangversenyt s azutin kor-
utat tesz tobb erdélyi virosban. Kolozsvirtt a zene-
konzervatorium rendezi az estélyt.
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s6t egyszerfien csak a muszka kormdny kémje és | »Phaedrac-ja hatdsosabb és uj lett volna. A Dietrich |

rubelekkel megvesztegetett zsoldosa lehet. Hanem
mikor litott engem a duplacsdvil puskdval, a térden
feliil éré vizhatlan csizmaszdrral, mégis megengesz-
telddott irdnyomban, vagy legaldbb érdemesnek tar-
tott jobbulds reményében a megamnesztidldsra.

Egyszer csak latom, hogy villara csapja pus-
kdjat, katonds 1épésekben megindul, egyenesen nekem
tart, megdll eléttem, kezet nyijt és lelkesedett hangon
mondja:

— Udvizlom ont a tettek mezején !

Magitdl értetik, hogy egészen oda voltam az
érzékenységtol és szemembol a kibékiilés oromkonyei
patak médjira megeredtek.

Ez volt a képvisel5kbol szervezett szabad vaddsz-
csapat rovid torténete. A 70 fidkker elballott s késo
este szererencsésen, egy embert sem vesztve, vissza-
érkeztiink.

De ezen elbeszélésbol tavolrdl se kivetkeztesse
az olvasé, mintha alkalom adédvin, e csapat hazafias
kotelességének teljes erejébdl meg nem felelt volna.

Mind egyt6l egyig kész volt kiizdeni s ha kel-
lett, a hazéért meg is halni,

Pilfy Albert.

A filharmonikusok 2-ik hangversenye.
(Ma este.)

(V. M) A filharmonikusok mai miisora valédi
normanok utja. Beutazzik majdnem az egész zenei
északot. Dietrich zenéje mellett kezdik meg a boron-
g6s utat, majd a »Parsifal« révén elutaznak a Graal
melletti biivis kertbe, ott a virdglinykakkal enyeleg-
ve, aztdn tovabb zardndokolnak abba a jeges orszig-
ba, hol Frithjof a Hring kirdly csodaszép hitvesét,
Ingeborgot szerette meg és sok tusa, hare, diadal utin
vitte haza.

Kissé egyoldali miisor, egyfajtiju zenedarabok-
kal. Igy a stil egyontetiibb, de az élvezet nem elég
valtozatos.

A francia zeneiskolat az idén sajnosan nélkii-
I6zziik , pedig a mai nyitdny helyett a Massenet
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miivét mar hallottuk egyszer, pir évvel ezeldtt. Ele-
ven hatdsa akkor sem volt. A tavalyi hat hangver-
senyben (1885—86) Berlioztl hirom miivet kaptunk
egymés utdn ; jobb lett volna azokbdl egyet az idénre
hagyni. Mendelssohn nyitinyait évekkel ezelott majd
minden mésodik hangversenyben hallottuk, mig most
félre voltak téve, pedig azok dallamossigukkal in-
kibb alkalmasak hangulatok gerjesztésére, mint a
Dietrich miive, vagy a Rietzé és Griideneré, kiktol ez
idén hallottunk nyitdnyokat.

Széval a miisorok valtozatossigara t6bb gondot
lehetne forditani.

De nem folytatjuk ez dltalinos kifogist, midén
tisztiink a mai misor ismertetése.

Ujdonsig egy lesz: Wagner Rikhdrd »Parsifal «
cimfi zenedramdjabél a »Klingsohr varazskert«-je és
a »viraglednyok éneke.« Wagner zenéje, mint majd
mindeniitt, itt is fényes illusatracié; megvilagitja
hangokban azt a képet, mely a szinpadon lithatd,
midén a zenedramat adjik eld. A vezérdallamok mond-
jik a nagy szét a »Klingsohr vardzskertjében» is.
A Klingsohr és Kundry motivumai meriilnek {6l a
zenekarb6l démoni harmonidkba fiizédve, majd a bensé
zildltsdg, meghasonlis hangjazdddl fel, majd Kundry
inséges jajgatdsdt, nyOszorgd sirdnkozasit, aztén
kacagé hahotdjat véljitk hallani. Ez az elsé kép. A
mdsodik pedig a »virdglednyok éneke« — ének nélkiil.

A »virdglednyok éneke« kiilon, uj vezérdalla-
mokon épiilt. Wagner valéban biivész médjira érint
meg biivis pdlcikdjival egy dallam-csirat (enyelgd
motivumot, Kosen-melodie) és ebb6l aztin milliényi
bimbé biivik ki s ezek ismét pompis rézsiakkd fakad-
nak, kibitd illattal balzsamozva be a léget. Ez a l1ég a
partitura, azok a bimbéeskik a hangjegyek s az illat
a dallam drja. Igézden bajos zenevildg tdrul fol a
hallgaté elott, amint a virdglinyok Parsifal koriil le-
begnek,

»Komm ! komm ! Holder Knabe !
Lags mich dir bliihen !

Dir zur Wonn' und Labe

Gilt mein minniges Miihen !«
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A dallam kellemét, édességét nagyban ndveli
az, hogy keveset modulal s oly igényteleniil hulldm-
zik a hdromnegyedes iitenyben, rithmikailag majd
nem keringdre emlékeztetve. Parsifal oda fordul a
leinyokhoz: >Wie duftet ihr so hold, seid ihr denn
Blumen ?« Mire azok aztdn trioldkkal cifrdzva enyelgd
dallamban folytatjak :

»Des Gartens’ Zier,

Und duftende Geister,

Im Lenz pflickt uns der Meister !

‘Wir wachsen hier,

In Sommer und Sonne,

Fiir dich erblithend in Wonne.

Nun sei uns freund und hold !

Nicht karge den Blumen den Sold !

Kannst du uns nicht lieben und minnen,

Wir welcken und sterben dahinnen. «
Az elébbi nydjas, ligy, dmledezé dallam titokzatossa,
majd rogtén hevesebb, szenvedélyesebb, trilliktél
ovezett érzéki kéjt sugirzé végtelen dallamma drad,
szélesen hulldmozva.

»An deinen Busen nimm mich !

Die Stirn lags mich dir kiihlen,

Lass mich die Wange dir fiihlen !

Den Mund lass’ mich dir kiissen !

Nein ! Ich! Die schinste bin ich.«

Bs ebben a ténusban folytatjak az drtatlan szemér-
mes virdglinykdik szende szerelmi himnuszaikat.
Csupa bdj, csupa kellem.

A hangszerelése is rendkiviili finomsdigd és mé-
gis sugarzo.

Hofmann Henril »Frithjof-szimfonid«-jit mé-
sodszor fogjik ma jitszani a filharmonikusok. A fia-
tal zeneszerzé eddigi miivei kozt kétségkiviil ez a
szimfonidja a legkiilonb, megérdemelve azt a hatdst,
melyet Németorszdgban és masutt is keltett, Hofmann
némileg, de inkdbb ecsak kiilsleg, a Liszt hivének
vallja magdt, amennyiben Frithjof-szimfonidjat is
programm nyomén irta meg. De tartalmilag ahhoz az
1skoldhoz tartozik, mely Németorszighan a kozvetitd
szerepet jitsza a régi klasszikusok és a legujabb ro-
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